NATURE

HOME FRAGRANCE
diffusore di fragranze

e umidificatore

ad ultrasuoni

ultrasonic mist diffuser
and humidifier

NEBULIZZATORE con
cristalli di sale himalayano
MISTING DIFFUSER with
Himalayan salt crystals
ILLUMINAZIONE

luce bianco caldo

07 LED colorati

LIGHT MODE

Warm white

or 7 colored LEDs
ALIMENTAZIONE

cavo USB basso voltaggio
POWER

Low voltage USB cable
CAPACITA SERBATOIO
400 ml

TANK CAPACITY

135 FL.OZ.
FUNZIONAMENTO
continuo fino a 24 ore
RUN TIME

Up to 24 hours continuous
SPEGNIMENTO
AUTOMATICO

di sicurezza

AUTOMATIC

SAFETY SHUT-OFF
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DIFFUSIONE EFFICACE

La tecnologia ad ultrasuoni, invisibile e silenzio-
sa, crea vibrazioni rapidissime in grado di
mescolare I'acqua con I'essenza, diffondendole
nell'aria in pochi minuti sotto forma di bruma
profumata.

MICRO UMIDIFICAZIONE AMBIENTALE

Le essenze sono diffuse in modo naturale,
senza bruciarle ma idratandole. La nebulizza-
zione crea una salutare micro-umidificazione
dellambiente, eliminando eventuali effetti

irritanti degli oli essenziali sulle vie respiratorie.

SEMPLICITA E RISPARMIO

Utilizzare il diffusore e semplice e veloce:
e sufficiente versare lacqua nell'apposito
serbatoio, aggiungere qualche goccia di olio
essenziale direttamente e solo sui cristalli di
sale e collegare il diffusore ad una presa elettri-
ca. Il dispositivo e silenzioso e a basso consumo
energetico. Lessenza viene nebulizzata in
modo omogeneo e costante nellambiente
fino all'esaurimento del serbatoio; a quel
punto il diffusore si spegne automaticamente,
assicurando piena sicurezza di utilizzo.

EFFECTIVE DIFFUSION

The ultrasonic technology, invisible and silent,
creates very fast vibrations that mix the water
and the essence and spreads them in the air
in a few minutes in the form of fragrant mist.

ENVIRONMENTAL MICRO-MOISTENING

The essences are spread naturally, without
burning them but hydrating them. The instant
evaporation creates a healthy environmenta/
micro-humidification, which eliminates
any irritating effects of essential oils on the
respiratory tract.

SIMPLICITY AND SAVING

Quick and easy operation: simply fill the
recipient with water and add some drops
of essential oil directly and only on the salt
crystals, then connect it to an electrical outlet.
The device is silent and energy-efficient.
The essence is diffused in the environment
in a homogeneous and constant way until
the tank is empty; at that point the device
switches off automatically, ensuring full safety
of use.
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HOME FRAGRANCE
diffusore di fragranze
e umidificatore

ad ultrasuoni

con cristalli di sale
dell’Himalaya
ultrasonic mist diffuser
and humidifier

with Himalayan

salt crystals
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|| diffusore e umidificatore ad ultrasuoni £asentia
diffonde fragranze e umidifica l'aria
creando un'atmosfera piacevole da respirare

€ssentia ultrasonic mist diffuser and humidifier
spreads home fragrances and humidifies the air
creating a pleasant atmosphere

Per il funzionamento ottimale

raccomandiamo gli oli
essenziali bio-certificati
£ssentia Home Fragrance.

Caratteristiche tecniche:
- Dimensioni: @ 96,5 x h 1125 mm

- Alimentazione: diretta 5V 500mA

tramite cavo USB

o batteria ricaricabile
-llluminazione: bianca calda fissa
o gioco di 7 LED colorati

Inclusi nella confezione:

- Diffusore/umidificatore ad ultrasuoni

- Cristalli di sale dell’Himalaya
-Cavo USB
- Batteria ricaricabile

Disponibile in tre colori

ADATTO PER AMBIENTE

di dimensioni medie

SUITABLE FOR Medium
ROOM SIZE

Distribuito da: Distributed by:
Essentia sl

via Marie Curie, 8

20060 Gessate Ml Italia

tel. +39 02 4969 4701
www.essentiashop.it
info@essentia.srl 8

0557

For optimal operation, €ssentia
Home Fragrance bio—certified
essential oils are recommended.

Technical details:
- Dimensions: @ 96,5 x h 112,5 mm
- Power supply: direct 5V 500mA

by USB cable
or rechargeable battery

- Light: steady warm white

or 7 LED colorful effect

The box contains:

Ultrasonic diffuser/humidifier
Himalayan salt crystais

USB cable

Rechargeable battery

bianco

Available in 3 colors

white

76”

90492

€ 4

scatola:
21
PAP
raccolta carta
Verifica le norme
4

Made in PRC  del tuo Comune

Istruzioni per I'uso Directions for use

1. Rimuovere la copertura superiore e
riempire il serbatoio con acqua fresca
fino alla linea nera — IMPORTANTE:
non inserire oli essenziali nel
serbatoio, ma solo sui cristalli di sale

2.Richiudere e posizionare i cristalli di
sale, facendo attenzione a non ostruire
'ugello di uscita della bruma

3.Aggiungere qualche goccia di ol
essenziali solo sui cristalli di sale

4.Premere 1volta il pulsante per awiare o
spegnere la diffusione. Tenere premuto
il pulsante pu a lungo per attivare la
luce bianca. Premerlo nuovamente a
lungo per attivare il gioco dei 7 LED
colorati.

IMPORTANTE:
non aggiungere mai
oli essenzi
(il dispositivo si danneggerebbe
irreparabilmente)
ma solo direttamente
sui cristalli di sale

IMPORTANT:

1. Remove the top cover and fill the tank
with fresh water up to the black line —
IMPORTANT: Never add essential oils
in the water but only directly onto
the salt crystais

2. Close the cover and place the sait
crystals, taking care not to clog the exit
nozzle of the mist

3.Add some drops of essential oils only
on top of the salt crystals

4.Press the button 1 time to start or stop
the diffusion. Keep it pressed for a
Jonger time to turn the white light on.
Press it again to start the game of the 7
colored LED.

i nell'acqua

Never add essential oils
in the water

I livello dell'acqua non deve
superare la linea nera
Do not exceed this line
when adding water

Indicazioni

INDICAZIONI LUMINOSE

1. Una spia ROSSA accesa indica che il dispositivo
& in funzionamento.

2. Una spia BLU lampeggiante indica la carica
della batteria in corso; la spia diventa fissa a
carica completa

CARICA PER IL FUNZIONAMENTO

Questo prodotto pud funzionare a batteria o

tramite il cavo di alimentazione USB fornito, da

collegare ad un caricatore esterno.

Se il dispositivo cessa di funzionare, verificare che

la batteria sia carica o che il cavo di alimentazione

sia correttamente collegato e non danneggiato.

Avvertenze

1. Non aggiungere oli essenziali, profumi o altri
liquidi nella vaschetta dell'acqua.

2. Non utilizzare acqua demineralizzata, ma solo
acqua pulita del rubinetto o acqua minerale.

3. Non smontare il prodotto per non perdere la
garanzia

4. Tenere lontano da fonti di calore dirette.

(the device wouid be
irreparably damaged)
but only directly
onto the salt crystals

Non coprire I'ugello
con i cristalli di sale
Do not place the sait crystals
over the spray noozle

Directions for use

LIGHT INDICATIONS

1. A red light will be on during working time.

2. A blue light flashes during charging and is
always on when fully charged.

CHARGE FOR USE

This product can be used offline (battery version)

or connected to a power source by the USB cable

supplied in the box, to be connected to an

external charger.

If the device stops working, please first check

whether the battery is charged or the power cord

is plugged in and that it is not damaged.

Warning

1. Do not add essentlal oils, perfumes or other

corrosive liquids to the tank.

Do not use distilled water, only clean tap water

or mineral water.

Do not disassemble the product to avoid losing

the warranty.

Keep away from direct heat sources.
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